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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 12 decembrie 2007

privind punerea in aplicare a Sistemului de informare al pietei interne (IMI) in ceea ce priveste
protectia datelor cu caracter personal

[notificatd cu numdrul C(2007) 6306]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/49/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Decizia 2004/387/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind furnizarea intero-
perabild de servicii de guvernare electronicd europene citre
administratiile publice, intreprinderi si cetdteni (IDABC) ('), in
special articolul 4,

intrucat:

@

La 17 martie 2006, reprezentantii statelor membre din
cadrul Comitetului consultativ pentru piata internd (%) au
aprobat planul global de punere in aplicare a Sistemului
de informare al pietei interne, denumit in continuare
JIMI”, si continuarea acestuia, care vizeazd imbundtdtirea
comunicarii intre administratiile statelor membre.

Prin Decizia COM/2006/3606 din 14 august 2006
privind a treia revizuire a Programului de lucru IDABC

() JO L 144, 30.4.2004.
(?) Instituit prin Decizia 93/72/CEE a Comisiei (JO L 26, 3.2.1993,

p. 18).

)

2005-2009, Comisia a decis finantarea si instituirea
Sistemului de informare al pietei interne ca proiect de
interes comun.

Finantarea ulterioard a fost acordati prin Decizia
COM/2007/3514 a Comisiei din 25 julie 2007 privind
cea de-a patra revizuire a Programului de lucru IDABC.

Scopul IMI este sprijinirea de acte legislative in domeniul
pietei interne, care necesitd un schimb de informatii intre
administratiile ~ statelor membre, inclusiv Directiva
2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul pietei
interne () si Directiva 2005/36/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 7 septembrie 2005
privind recunoasterea calificirilor profesionale ().

Deoarece in cadrul IMI trebuie sd se asigure protectia
datelor cu caracter personal, este necesard completarea
deciziei de instituire a IMI in acest sens. Avand in
vedere faptul cd diferitele sarcini i functii ale Comisiei
si ale statelor membre privind IMI vor implica diferite
responsabilitdti si obligatii privind normele de protectie
a datelor, este necesar si se defineascd aceste functii,
responsabilitdti si drepturi de acces.

() JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

() JO L 255, 30.9.2005, p. 22. Directivi modificatd ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 1430/2007 al Comisiei (JO L 320, 6.12.2007,
p. 3).
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(6)  Avizul Grupului de lucru instituit prin articolul 29
privind problemele de protectie a datelor legate de
Sistemul de informare al pietei interne (IMI) (!) necesitd
in mod expres o decizie a Comisiei prin care si se stabi-
leascd drepturile si obligatiile participantilor la IML

(7)  Schimbul de informatii prin mijloace electronice intre
statele membre ar trebui si respecte normele privind
protectia datelor cu caracter personal din Directiva
95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date (%) si Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile §i organele comu-
nitare si privind libera circulatie a acestor date (3).

(8)  Pentru a asigura consultdri ulterioare intre autoritdtile
competente §i pentru a oferi sprijin in situatiile in care
o persoand vizatd de date doreste si conteste o decizie
administrativd negativd luatd pe baza unui schimb de
informatii, toate datele cu caracter personal transmise
intre autorititile competente si prelucrate in IMI trebuie
pastrate sase luni dupd incheierea formald a unui schimb
de informatii. Dupd expirarea celor sase luni toate datele
cu caracter personal trebuie eliminate. Se considerd ci o
perioadd de pastrare de sase luni este adecvatd deoarece
aceasta corespunde duratei procedurilor administrative
previzute in legislatia comunitard in temeiul cireia are
loc schimbul de informatii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

Prezenta decizie stabileste functiile, drepturile si obligatiile parti-
cipantilor la IMI si ale utilizatorilor IMI, mentionate la articolul
6, referitoare la conditiile de protectie a datelor in ceea ce
priveste functionarea Sistemului de informare al pietei interne,
denumit in continuare ,IMI".

Articolul 2
Calitatea datelor

Autoritdtile competente din statele membre fac schimb de date
cu caracter personal, pe care le prelucreazd ulterior doar in

(") Avizul 01911/07/EN, WP 140.

(®) JO L 281, 23.11.1995, p. 31. Directivd modificatd ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

() JOL 8, 12.1.2001, p. 1.

scopurile mentionate in actele comunitare corespunzitoare,
astfel cum se stabileste in anexd, pe baza cdrora are loc
schimbul de informatii, denumite in continuare ,actele comu-
nitare corespunzdtoare”.

Cererile de informatii din partea autorittilor competente ale
unui stat membru cdtre autoritdtile altui stat membru si
rispunsul la acestea se bazeazd pe intrebarile multilingve si pe
campurile de date definite in scopurile IMI si elaborate de
Comisie in colaborare cu statele membre.

Atticolul 3
Operatorii

Responsabilititile care revin operatorului in temeiul articolului 2
litera (d) din Directiva 95/46/CE si al articolului 2 litera (d) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 vor fi exercitate in comun de
actorii IMI, in conformitate cu articolul 6, avand in vedere
responsabilititile acestora in cadrul IML

Operatorii trebuie sd se asigure cd persoana vizatd de date isi
poate exercita drepturile la informare, de acces, rectificare si
obiectie in conformitate cu legislatia aplicabild privind
protectia datelor. Participantii la IMI trebuie si prezinte
declaratii de confidentialitate in format corespunzitor.

Articolul 4

Pistrarea datelor cu caracter personal ale persoanelor care
fac obiectul schimburilor de informatii

Toate datele cu caracter personal ale persoanelor care fac
obiectul schimburilor de informatii, transmise intre autoritatile
competente si prelucrate in IMI, sunt eliminate la sase luni de la
incheierea oficiald a schimbului de informatii, cu conditia ca o
autoritate competentd a Comisiei sd nu solicite in mod expres
eliminarea anterioard a acestora.

in cazul unei astfel de solicitiri, Comisia actioneazi in termen
de 10 zile lucritoare, in functie de acordul celorlalte autoritati
competente implicate.

Articolul 5
Pistrarea datelor cu caracter personal ale utilizatorilor IMI

Datele cu caracter personal ale utilizatorilor IMI, mentionate la
articolul 6, sunt pdstrate in cadrul IMI atit timp cAt acestia
continul sd utilizeze sistemul si sunt eliminate de autoritatea
competentd in momentul incetdrii acestei activitati.
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Datele cu caracter personal mentionate la primul paragraf includ
numele intreg, adresa de e-mail de serviciu, numdarul de telefon
si numerele de fax de serviciu ale utilizatorilor IMIL

CAPITOLUL 2
FUNCTII SI RESPONSABILIT;\TI LEGATE DE IMI

Articolul 6
Participantii si utilizatorii IMI

(1)  Participantii IMI sunt:

(a) autoritdtile competente din statele membre, in temeiul arti-
colului 7;

(b) coordonatorii, in temeiul articolului §;

(c) Comisia.

(2)  Numai persoanele fizice care isi desfdsoard activitatea sub
controlul unei autoritdti competente sau al unui coordonator,
denumite in continuare ,utilizatori IMI”, pot folosi IMI, in
temeiul articolului 9.

Articolul 7
Autoritati competente

In scopurile specificate in actul comunitar corespunzitor, pe
baza cdruia va avea loc schimbul de informatii, autoritdtile
competente asigurd schimbul informatiilor respective in cadrul
IMIL

Articolul 8
Coordonatorii IMI

(1)  Fiecare stat membru numeste un coordonator national
IMI care asigurd aplicarea IMI la nivel national.

De asemenea, fiecare stat membru poate numi unul sau mai
multi coordonatori delegati IMI, in functie de structura sa admi-
nistrativd internd, cu responsabilititi de coordonare intr-un
anumit domeniu legislativ, un sector administrativ sau o
regiune geografica.

(2)  Comisia inregistreazd coordonatorii nationali IMI in IMI
si le acordd accesul la IML

(3) Daci un stat membru numeste un coordonator delegat
IMI in temeiul alineatului (1), coordonatorul national IMI il
inregistreazd in IMI si ii acordd dreptul de acces la sistem.

(4)  Coordonatorii inregistreazd sau confirmi inregistrarea
autorititilor competente care solicitd acces la IMI si asigurd
functionarea eficientd a acestuia. De asemenea, coordonatorii
acordd autoritdtilor competente dreptul de acces la domeniile
legislative pentru care sunt autorizate.

(5)  Toti coordonatorii pot actiona in calitate de autoritdti
competente. In astfel de cazuri, un coordonator are aceleasi
drepturi de acces ca si o autoritate competenta.

Articolul 9
Rolurile utilizatorilor IMI

(1)  Utilizatorii IMI pot avea unul sau mai multe dintre urma-
toarele roluri: utilizator cu drepturi de gestionare a cererii,
utilizator cu drepturi de alocare a cererii, utilizator cu drepturi
de supervizare a cererii si administratori de date la nivel local.

(2)  Fiecare utilizator IMI primeste o anumitd serie de drepturi
de acces asociate cu rolul de utilizator pe care il detine, in
conformitate cu articolul 12.

(3)  Orice utilizator IMI poate cduta o autoritate competentd
specifica.

(4)  Utilizatorii IMI responsabili de gestionarea cererilor pot
participa la schimburile de informare in numele propriei auto-
ritdti competente.

(5)  Utilizatorii IMI cu drepturi de alocare a cererii intr-o
autoritate competentd pot atribui o cerere de informare unuia
sau mai multor gestionari de cerere in cadrul acelei autoritati.

Utilizatorii IMI cu drepturi de alocare a cererii care tin de un
coordonator pot atribui o cerere de informare unuia sau mai
multor gestionari de cerere in cadrul autorititii in cauzi.

(6)  Utilizatorii IMI care tin de un coordonator pot fi numiti
gestionari de cerere.

Acestia pot aproba transmiterea de cereri sau de rdspunsuri prin
intermediul unei autoritdti competente atunci cand aceastd
procedurd de aprobare a fost mentionatd drept necesard de
citre coordonator si isi pot exprima acordul sau dezacordul
atunci cand o autoritate competentd nu este multumitd de
raspunsul primit.
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(7)  Utilizatorii IMI numiti administratori de date la nivel local
pot efectua oricare dintre urmdtoarele activitati:

(a) actualizarea datelor cu caracter personal privind utilizatorii
IMI care tin de propria autoritate;

(b) inregistrarea utilizatorilor suplimentari pentru propria auto-
ritate;

(c) modificarea profilurilor de utilizator ale utilizatorilor care tin
de propria autoritate.

Articolul 10
Comisia

(1)  Comisia asigurd disponibilitatea si intretinerea infras-
tructurii IT pe baza cdreia va functiona sistemul IMIL. De
asemenea, furnizeazd un sistem multilingv care functioneazi
in toate limbile oficiale, precum si un serviciu central de
asistentd privind utilizarea IMI, destinat statelor membre.

(2) Comisia va pune la dispozitia publicului intrebarile si
campurile de date previzute la articolul 2 alineatul (2).

(3)  Comisia poate participa la schimburile de informatii doar
in cazuri specifice in care actul comunitar corespunzitor
prevede schimbul de informatii intre statele membre si Comisie.

(4)  In cazurile vizate la alineatul (3), Comisia beneficiazi de
aceleasi drepturi de acces ca si o autoritate competentd, in
temeiul articolului 12.

CAPITOLUL 3
DREPTURI DE ACCES LA DATELE CU CARACTER PERSONAL

Articolul 11
Subiectul datelor

In sensul prezentului capitol, ,persoane vizate de date” se referd
doar la persoanele vizate de un anumit schimb de informatii,
fard a include utilizatorii IML

Atticolul 12
Drepturile de acces ale utilizatorilor IMI

(1)  Utilizatorii cu drept de gestionare a cererii ai unei auto-
ritdti competente au acces, in timpul schimbului de informatii,
doar la datele cu caracter personal ale:

(a) altor utilizatori cu drept de gestionare a cererii din cadrul
aceleiasi autorititi competente, implicati in schimbul de
informatii respectiv;

(b) altor utilizatori cu drept de gestionare a cererii din cadrul
celeilalte autoritdti competente, implicati in schimbul de
informatii respectiv;

(c) utilizatorilor cu drept de supervizare a cererii ai coordona-
torilor, care se ocupd de schimbul de informatii respectiv;

(d) persoanele care fac obiectul schimbului de informatii
respectiv. Utilizatorii cu drept de gestionare a cererii din
cadrul autoritdtii competente respondente au acces numai
la datele cu caracter personal ale persoanelor vizate de
indatd ce solicitarea a fost aprobatd de autoritatea lor
competentd.

(2)  Utilizatorii cu drepturi de alocare a cererii din cadrul unei
autoritdti competente au acces doar la datele cu caracter
personal ale:

(a) tuturor utilizatorilor cu drept de gestionare a cererii din
cadrul aceleiasi autoritdti competente;

(b) altor utilizatori cu drept de gestionare a cererii din cadrul
celeilalte autorititi competente, implicati in schimbul de
informatii respectiv;

(c) utilizatorilor cu drept de supervizare a cererii ai coordona-
torilor care se ocupd de schimbul de informatii respectiv.

Nu au acces la datele cu caracter personal ale persoanelor vizate
de date.

(3)  Utilizatorii cu drepturi de alocare a cererii ai unui coor-
donator au acces doar la datele cu caracter personal ale:

(a) tuturor utilizatorilor cu drept de supervizare a cererii ai
aceluiasi coordonator;

(b) utilizatorilor cu drept de gestionare a cererii din cadrul
autoritdtilor competente, implicati in schimbul de informatii
respectiv;

(c) utilizatorilor cu drept de supervizare a cererii ai celuilalt
coordonator implicat in schimbul de informatii respectiv.

Nu au acces la datele cu caracter personal ale persoanelor vizate

de date.
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(4)  Utilizatorii cu drept de supervizare a cererii au acces doar
la datele cu caracter personal ale:

(a) utilizatorilor cu drept de supervizare a cererii ai coordona-
torilor implicati in schimbul de informatii respectiv;

(b) utilizatorilor cu drept de gestionare a cererii din cadrul
autoritdtilor competente implicate in schimbul de informatii
respectiv.

Nu au acces la datele cu caracter personal ale persoanelor vizate
de date.

(5)  Administratorii de date la nivel local ai unei autorititi
competente au acces doar la datele cu caracter personal ale
tuturor utilizatorilor IMI ai aceleiasi autoritdti competente.

Nu au acces la datele cu caracter personal ale persoanelor vizate

de date.

(6)  Administratorii de date la nivel local ai unui coordonator
au acces doar la datele cu caracter personal ale:

(a) tuturor utilizatorilor IMI ai aceluiasi coordonator;

(b) tuturor administratorilor de date la nivel local ai autoritatilor
competente si ai coordonatorilor ai ciror coordonatori sunt.

Nu au acces la datele cu caracter personal ale subiectilor.

(7)  Administratorii de date la nivel local ai Comisiei au acces
doar la datele cu caracter personal ale:

(a) tuturor celorlalti administratori de date la nivel local ai
Comisiei;

(b) tuturor celorlalti administratori de date la nivel local ai
coordonatorilor nationali IML

Administratorii de date la nivel local ai Comisiei pot elimina
datele cu caracter personal ale persoanelor vizate de date in
temeiul articolului 4 dar nu le vor putea vizualiza.

CAPITOLUL 4
DISPOZITIE FINALA

Articolul 13
Adresanti

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 12 decembrie 2007.

Pentru Comisie
Charlie McCREEVY
Membru al Comisiei
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ANEXA

Actele comunitare relevante previzute la articolul 2
Actele comunitare relevante prevdzute la articolul 2 alineatul (1) sunt:

1. Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 septembrie 2005 privind recunoasterea califi-
carilor profesionale (!);

2. Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul
pietei interne (?).

(') JO L 255, 30.9.2005, p. 22. Directivd modificatd prin Directiva 2006/100/CE a Consiliului (JO L 363, 20.12.2006, p. 141).
() JO L 376, 27.12.2006, p. 36.



